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Instrukcja montazu

Klimatyzatory typu Split

FDXM25F3V1B
FDXM35F3V1B
FDXM50F3V1B
FDXM60F3V1B

FDXM25F3V1B9
FDXM35F3V1B9
FDXM50F3V1B9 Instrukcja montazu

FDXM60F3V1B9 Klimatyzatory typu Split polski
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INFORMACJE

Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zalecic go o zachowanie ich na
przysziosé.

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy

INFORMACJE

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow lub  przeszkolonych  uzytkownikow —w
warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego Ilub na
farmach, badz do uzytku komercyjnego i w
gospodarstwach domowych przez osoby
niewykwalifikowane.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Petfen
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
= Instrukcja instalacji jednostki wewnetrznej:

= Instrukcje dotyczgce instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:

= Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane
referencyjne,...

= Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogéIlnodostepne;j).

= Kompletny zbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Informacje o opakowaniu

2.1 Jednostka wewnetrzna

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzadzeniu ma umiarkowang palno$¢. Informacje o
zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane
techniczne urzadzenia zewnetrznego.

211 Odtaczanie akcesoriow od urzadzenia

wewnetrznego
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Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

Ogdlne srodki ostroznosci

Podktadki do wspornika wieszaka
Sruby do kotnierzy przewodéw
Metalowy zacisk

Poduszki uszczelniajgce: mata i duza
Waz na skropliny

SQ - ® Q20T QO

Instrukcja montazu
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3 Informacje o jednostkach i opcjach

Materiat uszczelniajgcy

i
j Element izolacyjny: Maty (przewdd cieczowy)
k Element izolacyjny: Duzy (przewod gazowy)
I Opaski kablowe
m  Plytka mocujgca podktadke
n Filtr powietrza
3 Informacje o jednostkach i
opcjach

31 Uktad systemu

Urzgdzenie wewnetrzne

Urzgdzenie zewnetrzne

Interfejs uzytkownika

Powietrze zasysane

Powietrze wylotowe

Przewody czynnika chtodniczego + kabel taczacy
urzadzenia

Przewdd odprowadzania skroplin

Uziemienie

-~ Q0T O

SQ

4 Przygotowania

41 Przygotowanie miejsca montazu

= Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ wolnego miejsca wokot
urzadzenia na wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw
powietrza.

= Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby
mozliwe byto wnoszenie i wynoszenie jednostki.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY instalowaé¢ klimatyzatora w miejscach
mozliwych wyciekéw gazéw fatwopalnych. W wypadku
nieszczelnosci gaz gromadzgcy sie wokoét klimatyzatora
moze sie zapalic.

411 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

INFORMACJE

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

= Do montazu nalezy uzywaé srub wieszakowych.

= Odstepy. Nalezy pamieta¢ o nastepujacych wymaganiach:

2
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220
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A Minimalny odstep do podtogi:
2,7 m, aby nie dochodzito do przypadkowego dotykania.
2,5 m w przypadku, gdy wentylator jest przestoniety (np.
sufitem podwieszanym, kratka, ...)

a Modut sterujgcy
b Przestrzen niezbedna do konserwacji
¢ Sufit
d Powierzchnia podtogi
e Wymiary nalezy dobra¢ tak, aby nachylenie wynosito co
najmniej 1/100
5 Montaz
5.1 Montaz jednostki wewnetrznej

51.1 Wskazowki do montazu urzadzenia
wewnetrznego

INFORMACJE

Wyposazenie opcjonalne. W przypadku montazu
wyposazenia opcjonalnego zawsze nalezy przeczytac¢
instrukcje montazu urzadzenia opcjonalnego. W zaleznosci
od warunkéw w miejscu montazu fatwiejsze moze byc¢
zainstalowanie najpierw wyposazenia opcjonalnego.

= Wytrzymatos¢ stropu. Nalezy sprawdzi¢, czy strop wytrzyma
ciezar urzgdzenia wewnetrznego. Jesli istnieje  ryzyko
przeciagzenia, nalezy wzmocni¢ strop przed zamontowaniem
urzgdzenia.

= W przypadku istniejgcych stropdw nalezy zastosowac kotwy.

= W przypadku nowych stropéw nalezy zastosowa¢ wpuszczane
wkiadki, wpuszczane kotwy Iub inne elementy spoza
wyposazenia.

» Sruby wieszakowe. Do montazu nalezy uzywaé $rub
wieszakowych W3/8 M10. Przymocuj wspornik wieszaka do $ruby
wieszakowej. Sprawdz, czy mocowanie jest solidne i zastosowano
nakretki i podktadki, z gory i dotu wspornika wieszaka.

a2\
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5 Montaz

= Wielkos¢ otworu w suficie. Upewnij sie, ze otwdr w suficie ma
wymiary mieszczace sie w ponizszym zakresie:

s i
ff
I
€ \f s00 d
620

Klasa A (mm) B (mm)
FDXM25+35 740 790
FDXM50+60 1140 1190

a1l Nakretka (nie nalezy do wyposazenia)

a2 Nakretka podwdjna (nie nalezy do wyposazenia)
b Podktadka (nalezy do akcesoriow)

Wspornik wieszaka

Modut sterujgcy

Odlegto$¢ miedzy Srubami

Wymiary ogélne

-0 Q0

= Sprez dyspozycyjny. Sprawdz w dokumentacji technicznej, czy
nie zostata przekroczona wartos¢ sprezu dyspozycyjnego
urzgdzenia.

= Otwor w suficie. (Sufit z otworem montazowym)

1 Poprowadz wszystkie przewody rurowe oraz elektryczne przez
otwory na przewody urzadzenia.

2 Upewnij sig, ze sufit jest wypoziomowany.

= Przyktad montazu:

a Wilot powietrza
b  Wylot powietrza
¢ Ostona wlotu

5 Zamontuj filtr powietrza (nalezy do akcesoriéw), naciskajac

zaczepy w doét (2 zaczepy w przypadku typu 25+35, 3 zaczepy
w przypadku typu 50+60).

wlot od tytu

wlot od dotu

= Tymczasowo zamontowac urzadzenie.
6 Przymocuj wspornik wieszaka do $ruby wieszakowe;.
7 Zamocuj urzadzenie w sposob pewny.

= Poziomica. Za pomocg poziomicy lub napetnionych woda rurek
winylowych
urzgdzenia sg wypoziomowane.

nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cztery rogi

a Poziomica
b Rurka winylowa

8 Dokrec gorng nakretke.

Sruba kotwowa

Ptyta stropowa

Dtuga nakretka lub $ciggacz
Sruba wieszakowa
Urzgdzenie wewnetrzne

®Q0T O

@ UWAGA

Urzadzenia NIE nalezy montowa¢ w pochyleniu. Mozliwe
konsekwencje: Je$li urzadzenie bedzie nachylone w
kierunku wyptywu skroplin (strona spustu skroplin bedzie
podniesiona), wytgcznik ptywakowy moze dziata¢
nieprawidtowo i spowodowacé sciekanie skroplin.

= Zaléz ostone wilotu i filtr powietrza (nalezy do akcesoriow) W
przypadku otworu wlotowego znajdujacego sie od spodu:

3 Zdejmij ostone wlotu.

4 Ponownie zamocuj zdjetg ostone wlotu.

Instrukcja montazu DAIKIN
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5 Montaz

5.1.2 Wytyczne dotyczace montazu kanatow

A OSTRZEZENIE

Jezeli z urzadzeniem potgczone jest wiecej niz jedno
pomieszczenie za pomocg systemu kanatéw, nalezy
upewnic sie, ze:

* W pomieszczeniu nie ma stale aktywnych zrodet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego urzadzenia
gazowego lub grzejnika elektrycznego), w przypadku
gdy powierzchnia podfogi jest mniejsza niz wartosé A,
podana w Ogdlnych srodkach ostroznosci;

= wewnatrz kanatdbw nie sg zainstalowane zadne
urzgdzenia  pomocnicze, ktére  mogtyby  byé
potencjalnym  zrédtem  zaptonu  (np.  gorgce
powierzchnie o temperaturze przekraczajgcej 700°C
lub elektryczne urzadzenie przetaczajace);

= wewnatrz kanatéw uzywane sg tylko urzadzenia
pomocnicze zatwierdzone przez producenta.

A OSTRZEZENIE

NIE instalowa¢ w kanatach urzadzen bedacych stale
aktywnym zrédtem zaptonu (np. urzadzen bedacych
zrodtem otwartego ognia, urzadzen gazowych czy
grzejnikow elektrycznych).

Kanaty nie nalezg do wyposazenia.

= Strona wlotu powietrza. Przymocuj kanat i kotnierz po stronie
wlotowej (nie nalezy do wyposazenia). Do potaczenia kotnierza
zastosuj 7 $rub (nalezg do akcesoriéw).

4 |

=
d e e d

Sruba taczaca (nalezy do akcesoriow)

Kofnierz (nalezy do wyposazenia)

Urzadzenie gtéwne

Izolacja (nie nalezy do wyposazenia)

e Tasma aluminiowa (nie nalezy do wyposazenia)

o0To

= Filtr. Po stronie wlotu powietrza w obszarze przeptywu nalezy
zamocowac filtr powietrza. Nalezy uzy¢ filtru powietrza, ktérego
sprawno$¢ gromadzenia pylu mierzona metodg grawimetryczng
wynosi 250%. Dotaczony filtr nie jest uzywany w przypadku
podtgczenia kanatu wlotowego powietrza.

= Strona wylotu powietrza. Podtagcz kanat odpowiednio do
przekroju wewnetrznego kotnierza strony wylotowe;.

= Przedostawanie si¢ powietrza. Owin kotnierz strony wlotowe;j i
potgczenie kanatu tasma aluminiowa. Upewnij sie, ze wszystkie
pozostate potgczenia kanatow powietrznych sg szczelne.

= lzolacja. Zaizoluj kanat, aby unikng¢ gromadzenia sig skroplin.
Uzyj waty szklanej lub polietylenu o grubosci 25 mm.

5.1.3 Wytyczne pomocne przy podtaczaniu
przewodéw odprowadzania skroplin

Wskazowki ogolne

= Pompa skroplin. W przypadku tego modelu o duzej wysokosci
podnoszenia hatas towarzyszacy odprowadzaniu skroplin mozna
zredukowag, instalujgc pompe skroplin na wigkszej wysokosci.
Zalecana wysoko$¢ wynosi 300 mm.

= Dlugos¢ przewodoéw. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny by¢ jak najkrétsze.

= Rozmiar przewodéw. Srednica przewodu powinna byé nie
mniejsza niz $rednica przewodu potgczeniowego (rura winylowa o
Srednicy nominalnej 20 mm i $rednicy zewnetrznej 26 mm).

= Nachylenie. Przewody nalezy poprowadzi¢ w nachyleniu (co
najmniej 1/100), aby nie gromadzito sie w nich powietrze. Nalezy
uzy¢ wieszakéw w sposéb pokazany na rysunku.

C e

a Wieszak
O Dozwolone
X Niedozwolone
= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajgce
kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

Podiaczanie przewodéw odprowadzania skroplin
do urzgdzenia wewnetrznego

@ UWAGA

Nieprawidtowe podtgczenie przewodéw odprowadzania
skroplin moze spowodowa¢ wycieki oraz zniszczenia w
instalacji i jej najblizszym otoczeniu.

1 Nasun waz odprowadzania skroplin mozliwie najdalej na
kréciec odprowadzania skroplin.

2 Dokre¢ metalowy zacisk, tak aby teb $ruby znajdowat sie w
odlegtosci mniejszej niz 4 mm od metalowej czesci zacisku.

3 Sprawdz, czy nie ma wyciekdéw wody (patrz "Sprawdzanie, czy
nie ma wyciekéw" na stronie 8).

4 Zamontuj element izolacyjny (wiasciwy dla przewodu na
skropliny).

5 Owin duzg podkiadke uszczelniajgcg (= izolacje) wokot
metalowe] czesci zacisku i weza odprowadzenia skroplin, a
nastepnie przymocuj jg za pomocg opasek kablowych.

6 Podigcz przewdd odprowadzania skroplin do weza na skropliny.

Y

Kréciec odprowadzenia skroplin (przymocowany do
urzadzenia)

Waz na skropliny (nalezy do akcesoriow)

Zacisk metalowy (nalezy do akcesoriéw)

Duza poduszka uszczelniajgca (nalezy do akcesoriéw)
Element izolacyjny (do przewodu na skropliny) (nalezy do
akcesoriow)

Przewody odprowadzania skroplin (nie nalezg do
wyposazenia)

®Q0T

-
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@ UWAGA

= NIE NALEZY wyjmowa¢ korka przewodu na skropliny.
Moze to spowodowac wyciek wody.

= Wylot skroplin stuzy wytgcznie do spuszczania wody,
gdy nie jest uzywana pompa do skroplin, albo przed
przystgpieniem do konserwac;ji.

= Korek przewodu na skropliny nalezy wkiadac¢ i

wyjmowac ostroznie. Zbyt duzy nacisk moze
spowodowac odksztatcenie wylotu skroplin z tacy.

Wyciaganie korka.

= NIE poruszaj korkiem w gore i w dot.

Wciskanie korka.

= Ustaw korek i wcisnij go srubokretem krzyzakowym.

a  Korek odptywowy
b Srubokret krzyzakowy

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw

Powoli nalej okoto 1 | wody na tace skroplin i upewnij sig, ze nie
wystepujg wycieki.

Wylot powietrza

Przenos$na pompa

Pojemnik

Przewody czynnika chtodniczego
Wylot skroplin

®Q 0T

5.2 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

& NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

5.21 Podtaczanie przewodoéw czynnika
chlodniczego do jednostki wewnetrznej

A OSTROZNIE

Przewdd lub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢ w miejscu, w ktéorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowac korozje elementéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatbw z natury odpornych na korozje Ilub sg
odpowiednio zabezpieczone przed taka korozjg.

OSTRZEZENIE: MATERIAL EATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzadzeniu ma umiarkowang palno$¢. Informacje o
zastosowanym czynniku chtodniczym zawierajg dane
techniczne urzadzenia zewnetrznego.

= Dlugos¢ przewodow. Przewody czynnika chtodniczego powinny
by¢ jak najkrotsze.

= Polaczenia kielichowe. Przewody czynnika chtodniczego nalezy
podtgczy¢ do urzadzenia, stosujgc potagczenia kielichowe.

= lzolacja. Przewody czynnika chtodniczego przy urzadzeniu
wewnetrznym nalezy zaizolowac w nastepujacy sposoéb:

A Przewdd gazowy

B Przewodd cieczowy

a Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)
b Opaska kablowa (nalezy do akcesoriow)

c Elementy izolacyjne: Duzy (do przewodu gazowego), maty
(do przewodu cieczowego) (naleza do akcesoriéw)

d Kielich (przymocowany do urzadzenia)

e Krdciec czynnika chtodniczego (przymocowany do
urzadzenia)

f Urzadzenie

g Podkiadki uszczelniajgce: Srednia 1 (do przewodu
gazowego), $rednia 2 (do przewodu cieczowego) (nalezg
do akcesoriéw)

Obré¢ elementy izolacyjne szwami do gory.

Przymocuj do podstawy urzadzenia.

Zacisnij opaski kablowe na elementach izolacyjnych.
Owin podktadke uszczelniajgca od podstawy urzadzenia
do gornej czesci potaczenia kielichowego.

BWN =

@ UWAGA

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonietych moga tworzy¢ sig skropliny.

5.2.2 Sprawdzanie, czy nie ma wyciekow

@ UWAGA

NIE przekraczaé maksymalnego cisnienia roboczego dla
tej jednostki (patrz “PS High” na tabliczce znamionowej
jednostki).

@ UWAGA

Nalezy koniecznie stosowac roztwér do préb szczelnosci
zalecanego typu. Nie wolno stosowa¢ wody z mydtem,
gdyz moze to spowodowac pekanie nakretek kielichowych
(woda z mydtem moze zawiera¢ sol, ktéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur). Sél moze
tez doprowadzic¢ do korozji potgczen kielichowych (z uwagi
na fakt, ze woda z mydtem moze zawiera¢ amoniak, ktéry
moze wywota¢ korozje miedzy mosigzng nakretkg
kielichowg a miedzianym kielichem).

1 Nataduj system azotem, uzyskujgc cisnienie na poziomie
200 kPa (2 bary). Zaleca si¢ podanie dziataniu ci$nienia do
3000 kPa (30 barédw) w celu wykrycia niewielkich
nieszczelnosci.

2 Sprawdz szczelnos$¢, naktadajac na wszystkie potgczenia
roztwor do préb szczelnosci.

3 Catkowicie usun azot.

Instrukcja montazu
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6 Rozruch

5.3 Podiaczanie okablowania
elektrycznego

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

5.31 Podtaczanie przewodéw elektrycznych do
jednostki wewnetrznej

Szczegolnie wazne jest zachowanie odstepu miedzy przewodami
zasilajgcymi a transmisyjnymi. W celu unikniecia zaktécen
elektrycznych odlegtos¢ miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co
najmniej 50 mm.

@ UWAGA

Przewdd zasilajgcy powinien by¢é oddzielony od
transmisyjnego. Przewody transmisyjne i zasilajgce moga
sie krzyzowac, ale NIE mogg by¢ prowadzone rownolegle.

1 Usun pokrywe serwisowa.

il

=

1
Zewnetrzna strona urzadzenia
Whetrze urzagdzenia

Pokrywa skrzynki sterujgcej
Podtgczenie przewodu tgczgcego urzadzenia (wraz z
uziemieniem)

Schemat okablowania

Podtaczenie przewodow interfejsu uzytkownika
Materiat uszczelniajgcy (nalezy do akcesoriéw)
Otwor na kable

Przewod

oo 0>

Q w0 Q0

2 Kabel interfejsu komunikacji z uzytkownikiem: Poprowadz
przewdd przez ramke, podtgcz kabel do listwy zaciskowej i
przymocuj kabel opaskg kablowa.

3 Kabel potaczeniowy (urzgdzenie wewnetrzne«—urzgdzenie
zewnetrzne): Poprowadz przewdd przez ramke, podtgcz kabel
do listwy zaciskowej (upewnij sie, ze numery zgadzajg sie z
numerami na urzadzeniu zewnetrznym, i podigcz przewdd
uziemiajgcy) i przymocuj kabel opaskg kablowa.

4 Owin kable materiatem uszczelniajgcym (nalezy do
akcesoriow), aby zapobiec przedostawaniu sie wody do
urzgdzenia. Zabezpiecz wszelkie szczeliny przed
przedostawaniem sie $niegu i niewielkich zwierzat do instalacji.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsigewzigé odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowacé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

Ptytka drukowana urzadzenia wewnetrznego (ASSY)
Przewody zasilajgce i uziemiajgce

Przewody transmisyjne i interfejsu uzytkownika
Zaciski

Niedozwolone

Dozwolone

OXooo >

5 Ponownie zamocowac¢ pokrywe serwisowa.

1~ 50 Hz
220-240 V

Kabel potgczeniowy

Kabel zasilajgcy

Wytgcznik pragdu uptywowego
Bezpiecznik

Interfejs uzytkownika

®OQ0TQ

5.3.2 Specyfikacje dotyczace standardowych
elementéw okablowania

Element Parametry techniczne

Kabel potgczeniowy (urzgdzenie
wewnetrzne«—urzadzenie
zewnetrzne)

Minimalny przekrdj kabla
wynosi 2,5 mm?; kabel musi
by¢ przystosowany do
napigcia 230 V

Kabel interfejsu komunikacji z
uzytkownikiem

Przewody lub kable winylowe
od 0,75 do 1,25 mm?w
ostonie (2-zytowy)

Maksymalnie 500 m

6 Rozruch

@ UWAGA

NIGDY nie wolno obstugiwa¢ jednostki bez termistorow i/
lub  czujnikéw  ci$nienia/przetgcznikow. Moze to
doprowadzi¢ do spalenia sprezarki.

6.1 Lista kontrolna przed rozruchem

Przed instalacjg urzadzenia nalezy skontrolowa¢ nastepujgce
elementy. Po sprawdzeniu ponizszych elementéw NALEZY
zamknaé urzgdzenie — dopiero wtedy mozna je podtgczy¢ do
zasilania.
(] Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

] Jednostki wewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo.

FDXM25~60F3V1B(9)
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6 Rozruch

] W  przypadku uzycia bezprzewodowego interfejsu
uzytkownika: Zainstalowano panel ozdobny urzadzenia
wewnetrznego z odbiornikiem podczerwieni.

] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

] BRAK brakujacych lub odwréconych faz.

] System jest prawidlowo uziemiony zaciski uziemienia
zacisniete.

(] Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia
ochronne sg =zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

] Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej jednostki.

] NIE ma Iluznych polaczen ani uszkodzonych
komponentow elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

] Opor izolacji sprezarki jest prawidtowy.

] NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

] NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

] Zainstalowane s3g rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

O] Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

6.2 Wykonanie uruchomienia
testowego

To zadanie ma zastosowanie wytgcznie w przypadku korzystania z
interfejsu komunikacji z uzytkownikiem BRC1E52 lub BRC1E53. W
przypadku korzystania z innego interfejsu komunikacji z
uzytkownikiem nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg serwisowg
interfejsu.

UWAGA

Pracy w trybie testowym nie nalezy przerywac.

INFORMACJE

Podswietlenie. Do wykonania operacji witgczania/
wytgczania z poziomu interfejsu uzytkownika podswietlenie
nie jest potrzebne. W przypadku wszelkich pozostatych
czynnosci konieczne jest jego uprzednie wigczenie.
Podswietlenie dziata przez okoto +30 sekund po
nacisnigciu dowolnego z przyciskow.

1 Nalezy wykonac kroki wstepne.

Nr Dziatanie

1 |Otwdrz zawoér odcinajgcy cieczowy (A) i zawor
odcinajgcy gazowy (B), usuwajgc nakretke trzonka i
przekrecajgc kluczem szesciokatnym w kierunku
odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara, az do
odczuwalnego oporu.

2 |Zamkna¢ pokrywe serwisowa, aby zapobiec
porazeniom pradem elektrycznym.

3 |Aby chroni¢ sprezarke przed uszkodzeniem, zasilanie
urzagdzenia nalezy wigczy¢ na 6 godzin przed jego
uruchomieniem.

Nr Dziatanie
4 |Korzystajac z interfejsu uzytkownika, ustawic
urzgdzenie w trybie chtodzenia.
2 Uruchom urzgdzenie w trybie testowym
Nr Dziatanie Wynik
1 Przejdz do menu
gtéwnego. Chtodz. |ygtaw
* | 28-¢
2 |Naci$nij i przytrzymaj Zostanie wyswietlone
przez co najmniej menu Ustawienia
4 sekundy. serwisowe.
D
(@A /D
3 Wybierz Funkcja testu. Ustawienia serwisowe 13
(j D onat o erwisu
Ustawienia
Q@O Min i pas
Adres grupy
& Zatw. Ustawienie s
4 |Nacisnij. W menu gtéwnym pojawi
7 O sie Funkcja testu.
C)
Chtodz.
o oo
o
5 |Nacisnij i przytrzymaj Rozpoczyna sie praca w
przez co najmniej trybie testowym.
10 sekund.
D
(@R VAR

Sprawdzaj warunki dziatania przez 3 minuty.

Przerwij prace w trybie testowym.
Nume Dziatanie Wynik
r
1 Nacisnij i przytrzymaj Zostanie wysSwietlone
przez co najmniej menu Ustawienia
4 sekundy. serwisowe.
7 —
(@A /D
2 Wybierz Funija testu. Ustawienia serwisowe 1/3
(j D Kontakt do serwisu
Ustawienia
Ogranicz. wyd
(1 D Min réznica nastaw
Adres grupy
& Zatw. Ustawienie s
3 |Nacisnij. Urzadzenie powrdci do

normalnej pracy i
wys$wietlone zostanie
menu gtéwne.

6.3 Kody btedéw podczas
wykonywania prébnego
uruchomienia

Jesdli instalacja urzadzenia zewnetrznego NIE zostata wykonana
prawidtowo, w interfejsie komunikacji z uzytkownikiem mogag by¢
wyswietlane nastepujace kody btedow:

Instrukcja montazu DAIKIN
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7 Utylizacja

Kod btedu Mozliwa przyczyna

Brak informacji na = Rozlgczenie lub btad przy podtaczaniu
wyswietlaczu przewodow (miedzy zrédtem zasilania i

(biezgca nastawa
temperatury nie jest
wyswietlana)

urzgdzeniem  zewnetrznym,  miedzy
urzadzeniem zewnetrznym a
wewnetrznym,  miedzy  urzgdzeniem
wewnetrznym a interfejsem
uzytkownika).

= Bezpiecznik na ptytce drukowanej
urzgdzenia zewnetrznego lub
wewnetrznego ulegt przepaleniu.

E3, E4 lub L8 = Zawory odcinajace sg zamkniete.

= Wiot Ilub  wylot powietrza jest
zablokowany.

E7

Brak fazy w przypadku urzadzen z
zasilaniem tréjfazowym.

Uwaga: Eksploatacja stanie sie
niemozliwa. Wytgczy¢ zasilanie, ponownie
sprawdzi¢ okablowanie i przetgczy¢
pozycje dwodch z trzech kabli elektrycznych.

L4

Wilot lub wylot powietrza jest zablokowany.

uo

Zawory odcinajgce sg zamkniete.

U2

= Istnieje niewyrbwnowazenie napigcia.

= Brak fazy w przypadku urzadzen z
zasilaniem tréjfazowym. Uwaga:
Eksploatacja stanie sie niemozliwa.
Wytgczyé zasilanie, ponownie sprawdzi¢
okablowanie i przetagczy¢ pozycje dwoch
z trzech kabli elektrycznych.

U4 lub UF Przewdd odgatezienia tgczgcego

urzadzenia jest podigczony nieprawidtowo.

UA

Urzadzenia zewnetrzne i wewnetrzne sg
niezgodne.

7

Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢é zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

8

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zbidr najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

FDXM25~60F3V1B(9)

Klimatyzatory typu Split
4P472267-1B — 2018.07
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8 Dane techniczne

8.1

Schemat okablowania

Ogolna legenda schematu okablowania elektrycznego

Informacje na temat zastosowanych czgsci i ich numeréw mozna znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzadzeniu. Numeracja czgs$ci bazuje
na cyfrach arabskich uporzgdkowanych rosngco dla kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*" w kodzie czesci.

WYLACZNIK OBWODU

POLACZENIE

ZLACZE

UZIEMIENIE

OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI

BEZPIECZNIK

D

UZIEMIENIE OCHRONNE
UZIEMIENIE OCHRONNE (SRUBA)
PROSTOWNIK

Zk ACZE PRZEKAZNIKA

Zk ACZE ZWIERAJACE

ZACISK

URZADZENIE WEWNETRZNE (117 LISTWA ZACISKOWA

INDOOR

-ﬁ URZADZENIE ZEWNETRZNE [O3N ] ZACISK DO PRZEWODOW
OUTDOOR

BLK CZARNY GRN : ZIELONY PNK ROZOWY WHT : BIALY

BLU NIEBIESKI GRY : SZARY PRP,PPL: PURPUROWY YLw ;o ZOLTY

BRN BRAZOWY ORG POMARANCZOWY RED CZERWONY
AP PLYTKA DRUKOWANA PS ZASILACZ IMPULSOWY
BS* WEACZNIK/WYLACZNIK, PRZELACZNIK PRACY PTC* TERMISTOR PTC
BZ H'O ALARM DZWIEKOWY Q TRANZYSTOR BIPOLARNY Z IZOLOWANA
c : KONDENSATOR BRAMKA (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  POLACZENIE, ZtACZE QDI DETEKTOR PRADU UPLYWOWEGO
HR*, MR*_A, MR*_B, §*, U, V, Z WYLACZNIKIEM
W, X*A, K'R_* QL ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
D*, VD DIODA QM WYLACZNIK TERMICZNY
DB* MOSTEK DIODOWY R* REZYSTOR
Ds* MIKROPRZELACZNIK RT TERMISTOR
E'H GRZALKA RC ODBIORNIK
F*U, FU* (DANE TECHNICZNE, BEZPIECZNIK s'C OGRANICZNIK
PATRZ PLYTKA DRUKOWANA s'L WYLACZNIK PLYWAKOWY
WEWNATRZ URZADZENIA) S*NPH CZUJNIK CISNIENIA (WYSOKIEGO)
FG* ZLACZE (UZIEMIENIE RAMY) S*NPL CZUJNIK CISNIENIA (NISKIEGO)
H WIAZKA PRZEWODOW S*PH, HPS* WYLACZNIK CISNIENIOWY (WYSOKIE CISNIENIE)
H*P, LED*, V'L LAMPKA KONTROLNA, DIODA ELEKTROLUMINESCENCYINA ~ S*PL WYLACZNIK CISNIENIOWY (NISKIE CISNIENIE)
HAP DIODA ELEKTROLUMINESCENCYJNA ST TERMOSTAT

(SERWISOWA — ZIELONA) S*RH CZUJINIK WILGOTNOSCI
HIGH VOLTAGE WYSOKIE NAPIECIE S*W, SW* PRZELACZNIK PRACY
IES CZUJNIK RUCHU SA*, F1S OCHRONNIK PRZEPIECIOWY
IPM* INTELIGENTNY MODUL ZASILANIA SR*, WLU ODBIORNIK SYGNALU
K'R, KCR, KFR, KHUR, K*M PRZEKAZNIK MAGNETYCZNY ss* PRZELACZNIK
L POD NAPIECIEM SHEET METAL PLYTAMOCUJACA LISTWY ZACISKOWEJ
L CEWKA TR TRANSFORMATOR
L'R REAKTOR TC,TRC PRZEKAZNIK
M SILNIK KROKOWY V¥, RV WARYSTOR
MC SILNIK SPREZARKI V'R MOSTEK DIODOWY
MF SILNIK WENTYLATORA WRC BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
M*P SILNIK POMPY SKROPLIN X ZACISK
M*S SILNIK RUCHU WAHADEOWEGO XM LISTWA ZACISKOWA
MR, MRCW*, MRM*, MRN* PRZEKAZNIK MAGNETYCZNY Y'E CEWKA ELEKTRONICZNEGO
N ZERO ZAWORU ROZPREZNEGO
n="*, N=* LICZBA PRZEJSC PRZEZ RDZEN FERRYTOWY Y'R, Y*S CEWKA ZAWORU ELEKTROMAGNETYCZNEGO
PAM MODULACJA LICZBY IMPULSOW ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU
PCB* PLYTKA DRUKOWANA z*c RDZEN FERRYTOWY
PM* MODUL ZASILANIA ZF, Z'F FILTR PRZECIWZAKLOCENIOWY
Instrukcja montazu DAIKIN FDXM25~60F3V1B(9)
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